
JO-1MDW

INSTALLASJONSMANUAL

Les denne "bruksanvisningen" før bruk for å sikre sikker og korrekt bruk. Oppbevar dette på et trygt sted for fremtidig 
referanse.

Illustrasjonene som brukes i denne håndboken kan avvike fra de fysiske.

Master monitor stasjon
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PRECAUTIONS

 Forbudt  Ikke demonter enheten  Hold enheten unna vann  Sørg for å følge instruksjonen

ADVARSEL
(Uaktsomhet kan føre til død eller alvorlig personskade.)

  1.  Ikke demonter eller modifiser stasjonen. Det kan oppstå brann 
eller elektrisk støt.

  2. Ikke legg metall og brennbart materiale inn på stasjonen gjennom 
åpningene. Det kan oppstå brann eller elektrisk støt.

  3. Hold stasjonen borte fra vann eller annen væske. Det kan oppstå 
brann eller elektrisk støt.

  4. Hvis det oppstår røyk, uvanlig lukt eller unormale lyder, eller hvis 
stasjonen er falt eller skadet, koble fra strømledningen og fjern straks 
strømmen. Disse kan føre til brann eller elektrisk støt.

  5. For strømforsyning, bruk Aiphone strømforsyningsmodell 
spesifisert for bruk med system  
Hvis ikke-spesifisert produkt brukes, kan det føre til brann eller 
funksjonsfeil.

  6. Ikke åpne under noen omstendigheter stasjonen.
 Spenning i noen interne komponenter kan forårsake elektrisk støt.

  7. Ikke koble fra stasjonen. Det kan føre til elektrisk støt.
  8. Ikke bruk stasjonen på følgende steder eller under følgende 

forhold. Ignorering av disse kan føre til funksjonsfeil. 
• Dette produktet er ikke beregnet på kommersielle bruksområder, for 

eksempel fabrikker eller sykehus. 
• I nærheten av et elektrisk medisinsk utstyr og steder som 

operasjonsrom, ICU eller CCU
• I nærheten av automatisk kontrollutstyr som autodører eller 

brannvarslingspaneler.
• I et område innen 15 cm fra en hjertepacemaker.

FORSIKTIGHET
(Uaktsomhet kan føre til personskade eller skade på 
eiendom.)

 1. Ikke legg noe på stasjonen eller dekk stasjonen med klut osv.
 Det kan oppstå brann- eller stasjonsproblemer.
  2. Ikke bruk overtrykk på LCD-skjermen. Hvis skjermen punkteres, 

kan det føre til personskader.
  3. Hvis LCD-skjermen er punktert, må du ikke tillate hudkontakt med 

flytende krystall. Betennelse kan føre til.
 * Hvis flytende krystall inntas, må du gurgle øyeblikkelig med vann og 

oppsøke lege.
 * Hvis det oppstår kontakt med øynene eller huden, rengjør du med 

rent vann og kontakt lege.
  4. Ikke punkter LCD-skjermen med et skarpt objekt. Hvis skjermen blir 

punktert hvis mitt resulterer i skade.
  5. Hold en rimelig avstand fra høyttaleren. Å plassere øret på 

høyttaleren kan forårsake skade.

GENERELLE FORHÅNDSREGLER
 1. Les denne håndboken før bruk for å sikre sikker og korrekt bruk. 

Oppbevar dette på et trygt sted for fremtidig referanse.
 2. Hold stasjonen mer enn 20 cm (7-7 / 8 ") borte fra trådløse enheter som 

trådløse rutere eller trådløse telefoner. Det kan forårsake forvrengning av 
bilde eller lyd.

 3. Hold stasjonen mer enn 1 m (3,3 ') borte fra radio eller TV-apparat. Det 
kan forårsake forstyrrelser og uønsket støy.

 4. Stå 30 cm eller mindre fra stasjonen for kommunikasjon. Å stå for langt 
unna kan gjøre det vanskelig for den andre parten å høre 
kommunikasjonen.

 5. Hold samtaletrådene mer enn 30 cm unna 230 AC 
vekselstrømledninger. AC kan føre til-indusert støy og / eller enhetsfeil.

 6. Når du installerer eller bruker stasjonen, må du ta hensyn til 
personvernet som kundens ansvar.

 7. For å forhindre at sensitiv informasjon som er lagret i stasjonen går tapt 

eller blir stjålet, er det kundens ansvar å slette innstillinger, spilt inn video 
/ lyd og annen informasjon som er lagret i stasjonen, når du kasserer, 
overfører eller returnerer stasjonen. Se side 24, 25 og 35 i denne 
håndboken for hvordan du sletter informasjonen.

8. Når det gjelder andre tredjepartsenheter (for eksempel sensor, detektorer, 
dørutløsninger) som brukes med dette systemet, overholder 
spesifikasjonene og garantibetingelsene som produsentene eller 
leverandørene presenterer.

9. Unngå å bruke stasjonen på steder i direkte sollys. Hvis det er uunngåelig, 
må du tømme lys under bruk.

MERK
 Illustrasjonene og bildene som brukes i denne håndboken kan avvike fra de 

faktiske.
• Aiphone er ikke under noen betingelser ansvarlig for skader eller tap som 

følge av dette produktets innhold eller spesifikasjoner.
• Aiphone er under ingen omstendigheter ansvarlig for skader som oppstår på 

grunn av manglende evne til å kommunisere på grunn av funksjonsfeil, 
problemer eller driftsfeil i dette produktet.

• Stasjonen er ikke operativ under strømbrudd.
• Hvis stasjonen brukes i områder der det er trådløse enheter som brukes til 

forretningsbruk, for eksempel en sender / mobiltelefon, kan det føre til 
funksjonsfeil.

• Det må bemerkes på forhånd at LCD-panelet, selv om det er produsert med 
svært høy presisjonsteknikker, uunngåelig vil ha en veldig liten del av 
bildelementene sine alltid tent eller ikke tenner det i det hele tatt. Dette 
anses ikke som en stasjonsfeil.

• Håndfrie anrop er en metode for automatisk å veksle mellom sender og 
mottaker slik at de høyere blir prioritert, noe som gjør det hørbart av de 
roligere av de to. Hvis området rundt er høyt, kan samtalen bli avbrutt, noe 
som gjør det vanskelig å svare.

• Under kommunikasjonen kan det hende at stemmen ikke kommer tydelig 
fram når hun snakker før den andre parten er ferdig med å snakke. 
Kommunikasjonen vil gå greit når du venter til den andre parten er ferdig 
før han snakker.

• Når veggmontert, kan toppen av stasjonen bli mørkere. Dette indikerer ikke 
en funksjonsfeil.

• Hvis det lyser varm farge på kameraet, kan fargen på bildet som vises på 
skjermen påvirkes.

• Belysning i varm farge som lyser på videodørstasjonen kan endre fargen på 
bildet på skjermen.

• Hvis blending fra et LED-lys eller lysstoffrør osv. Kommer inn i kameraet, 
kan det vises svarte striper på flytende krystalldisplayet på hovedstasjonen, 
skjermen kan flimre og fargene kan avvike. Dette er ikke en funksjonsfeil.

• Når utetemperaturen senker seg kraftig etter nedbør osv., Kan kameraets 
indre tåke litt og forårsake uskarpe bilder, men dette er ikke en feil. Normal 
drift vil bli gjenopprettet når fuktighet fordamper.

• Aiphone påtar seg ikke noe ansvar for korrupsjon av lagret informasjon (for 
eksempel endringer eller sletting av lagret informasjon).

• Hvis overflaten til en videodørstasjon fryser om vinteren, kan bildet bli 
vanskelig å se, eller ringeknappen (inkludert ringeknappen til 
videodørstasjonen) kan ikke bevege seg, men dette er ikke en feil.

• Hvis strømmen er slått av i minst 15 minutter i en hendelse som strømbrudd, 
vil dato og tid gå tilbake til standardinnstillingen.
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Figuren nedenfor illustrerer et eksempel på systemkonfigurasjon.

呼出 親機

無線
LAN
ルーター

住宅用火災警報器または
コールボタン

PS18

JO-DA JO-DV

JO-DVF

: Kabel

: Trådløs

Video dørstasjon

Elektrisk lås

Trådløs LAN 
router

Mobiltelefon

Internett

Mobiltelefon

Mobiltelefon

Master monitor stasjon
JO-1MDW

Ekstra ringeklokke
IER-2

Ekstern enhet som    
f.eks lysgiver

FORBEREDELSE

Systemkonfigurasjon

Maksimum antall av hver enhet tilgjengelig i et system

Enhet Maks antall

Video dørstasjon 1

Master monitor stasjon 1

Mobiltelefon 8

Ekstra monitor stasjon 1

*  Når du kobler til en utvidelsesmonitorstasjon (JO-1FD), se 
"JO-1FD INSTALLASJON & BRUKSANVISNING"

* Se "JO Series INTERCOM APP Type B OPERATION MANUAL"

for hvordan du bruker INTERCOM APP Type B.
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PREPARATION

Utstyrsnavn og funksjoner 

Funksjonsoversikt

Knappens posisjonsguide 

for svaksynte

Knappens 

posisjonsguide for 

svaksynte

Wireless LAN antenne BTrådløs LAN antenne A

Mikrofon

Notifikasjons LED
Indikerer gjeldende status for stasjonen ved å lyse opp eller blinke.

Stasjon status Identifikasjons mønster
Dato og tid har ikke blitt installert. Fast lys

Restarter. Fast lys

Oppdaterer firmware. Fast lyst

Noen opptak har ikke blitt sett.

 
(1 sec.) (1 sec.)

Noen notifikasjoner har ikke blitt sett.

 
(1 sec.) (1 sec.)

En kortslutning er oppdaget.

 
(0.25 sec.) (0.25 sec.)

RESET knapp
Trykk på denne knappen for 
å starte stasjonen på nytt 
når den ikke svarer.

microSD card slot (→P. 8)

Høyttaler

Farge LCD touchskjerm 
Se neste side for detaljer.

Fjern beskyttelsesfilmen før 
bruk.

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Hvordan lese av skjermen
Stasjonen har berøringsskjerm. Bare trykk på ikonene eller knappene som vises på skjermen.
Følgende er eksempler på typiske skjermer og ikoner.
* De viste skjermbildene og ikonene kan variere avhengig av enhetene som er koblet til dette systemet.

MENY skjerm
Denne skjermen vises når skjermen er slått på.

Trykk for å bytte til full skjem.
Trykk på dette for å spille inn videoen 
som vises.
*   vil lyse rødt mens du spiller inn.

Monitor (→S. 22)
Vises når et microSDHC-kort er 
installert og tilgjengelig.

Opptaksliste (→S. 23)
Trykk på dette for å spille av innspillinger.
* Dette ikonet blinker når det er et opptak som ikke er spilt av.

Notifikasjoner (→S. 27)
Trykk på dette for å vise varslingslisten.
* Dette ikonet blinker når en ny varsling 
har kommet.

Instillinger (→S. 28)
Trykk for å konfigurere innstillinger.

Låse opp døren (→S. 19)
Trykk på dette for å låse opp 
døren på dørstasjonen.
* Avhengig av innstillinger, kan det 
hende at dette ikonet ikke vises.

Av
Trykk for å skru av skjemen.

Trykk for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde eller angre den siste 
handlingen.

Trykk for å bekrefte.

*   (sletting av alle opptak) vises 
når innspillingslisten vises.

Trykk for å returnere til forrige side Trykk for å navigere til neste side.

Mobiltelefon AV/PÅ
Angi om mobiltelefonen skal 
motta samtaler fra dørstasjonen 
eller ikke.

Opsjonsknapp (→S. 19)
Trykk på dette for å aktivere den 
tilkoblede eksterne enheten.
* Avhengig av innstillinger, kan det 
hende at dette ikonet ikke vises.

Displayed when a microSDHC card is 
installed and available.

Vises når ringetonen er satt til å mute

Indikerer Wi-Fi-signalstyrken når 
stasjonen er koblet til nettverket.
(→S. 10)

Gjeldende dato og tid
Ved å trykke på dette, kan du stille 
inn dato og klokkeslett.(→S. 31)

Mens du kommuniserer med dørstasjonen

Navigajonsknapper

Låse opp døren (→S. 19)
Trykk på dette for å låse opp 
døren på dørstasjonen.

Trykk for å svare et anrop

Trykk på dette for å kommunisere 
med dørstasjonen.

Opsjonsknapp (→S. 19)
Trykk på dette for å aktivere den 
tilkoblede eksterne enheten

Trykk på dette for å konfigurere 
skjermens lysstyrke og mottaksvolum. 
(→S. 20)

MERK: 

Ikke punkter LCD-skjermen med et skarpt objekt. Hvis skjermen punkteres, kan det føre til personskader.

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Førstegangs oppsett

Still inn dato og tid
Når stasjonen blir slått på for første gang, angir du gjeldende 
dato og klokkeslett.

1 Hvis skjermen er av, trykker du på skjermen for å 
slå på MENY-skjermen.

2 Trykk sett dato og tid.

3 Trykk på riktig tidssone i listen.

* Tap   >  or   <  to change the pages of the list.

4 Trykk   for å lagre endringer.

Inntastet dato og tid vises nå i skjemen.

5 Still inn måned, dag, år, time og minutt 
individuelt ved å trykke på  eller .

6 Når innstillingen er ferdig, trykk på  .

Endre dato og tid

Correct the current date and time any time by following the 
procedure below.

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Dato/Tid   
→ Nåværend tid .

2 Still inn måned, dag, år, time og minutt 
individuelt ved å trykke  eller .

3 Når innstillingen er ferdig, trykk på  .

MERK:

• Maksimalt 60 sekunders gevinst / tap kan oppstå i den viste tiden i 
løpet av en måned. Det anbefales å korrigere tiden med jevne 
mellomrom.

• Når stasjonen er koblet til internett, korrigeres dato og klokkeslett 
automatisk.

• Hvis det ikke er strømforsyning på 15 minutter eller mer, går dato 
og tid tilbake til standard.

Endre språk
Visningsspråket for skjermen er som standard satt til engelsk. 
Velg først et språk som følger.

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Språk .

SPRÅK skjemen blir nå vist.

2 Velg ønsket språk og trykk  .

Month   Day       Year     Hour       Minute

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Forbereding av microSDHC kort

Om microSDHC kort
Et microSDHC-kort er ikke inkludert i stasjonen.
Velg et microSDHC-kort ved å bruke de anbefalte 
spesifikasjonene nedenfor.

Spesifikasjoner
Standard microSDHC

Lagringskapaitet 4 til 32 GB
Format FAT32
Speed Class 10

Opptakene lagres på et microSDHC-kort.
Hvis et microSDHC-kort ikke er installert, lagres opptak i det 
innebygde minnet. Opptil 10 opptak kan lagres i det innebygde 
minnet.

* Det maksimale antallet opptak som kan lagres på 
microSDHC-kortet, avhenger av lagringskapasiteten.

* Opptil 1,000 opptak kan lagres.

MERK:

• Bruk et kort som overholder SD-standarden. Noen kort fungerer 
kanskje ikke riktig.

• Hvis et microSDXC-kort settes inn i stasjonen og formateres med 
stasjonen, vil det ikke bli identifisert som et microSDXC-kort.

• Sørg for å formatere et microSDHC-kort når du bruker det på 
stasjonen for første gang. Hvis det gjenstår noen andre data enn 
innspillinger på kortet, kan en innspilling mislykkes på grunn av 
mangel på minne.

• Ikke fjern et microSDHC-kort eller start stasjonen på nytt mens 
du spiller inn, formaterer et kort eller kopierer opptak på et kort, 
ellers kan kortet ikke fungere ordentlig når du spiller inn eller 
spiller av videoer. Skulle dette skje, formaterer du kortet på nytt.

• Aiphone er ikke ansvarlig for ytelsen til et microSDHC-kort.

Innsetting/fjerning av microSDHC kort
MERK: 

Sørg for å sette inn eller fjerne et microSDHC-kort når stasjonen er i 
ventemodus, og ikke kommuniserer med videodørstasjonen.

Innsetting av microSDHC kort

I standby mode, innsett et microSDHC kort inn i 
kortsporet.

Innsett kortet som vist nedenfor.

•  Hvis den er kompatibel, vises det en melding om at kortet er 
gjenkjent.

• En melding kan vises for å formatere kortet. I så fall, se side 
9.

Fjerning av microSDHC kort

Trykk forsiktig for å få kortet til å poppe ut.

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Formatere et microSDHC-kort
Det kan hende at MicroSDHC-kort må formateres når det 
brukes sammen med stasjonen for første gang.
* Tidligere formatert microSDHC-kort fungerer kanskje ikke 

med stasjonen. Sørg for å formatere et microSDHC-kort ved 
hjelp av stasjonen.

* Merk at formatering av et microSDHC-kort sletter alle 
eksisterende data.

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings                    .

Det vises en melding der du spør om du vil fortsette eller 
ikke.

2 Hvis du vil fortsette å formatere et microSDHC-

kort, trykk  .

3 Trykk microSDHC card  → 
Format microSD Card .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det vises en melding der du spør om du vil fortsette 
formateringen av et microSDHC-kort eller ikke.

4 Trykk  .

 Når det er fullført, er "microSDHC-kortet formatert." vil  
 bli vist.

 * Denne prosessen kan ta lang tid.

1 2

1 2

3

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Koble til med en mobiltelefon

Følg innstillingene
Følgende innstillinger er nødvendige for å opprette en tilkoblingslink med en mobiltelefon

Koble til stasjonen med Wi-Fi. (→ S. 11)

Registrer en mobiltelefon på stasjonen. (→ S. 16)

Koble til en mobiltelefon med Wi-Fi.

(Se bruksanvisningen til hver mobiltelefon.)

MERK:
Forbered en kommersiell tilgjengelig Wi-Fi-ruter for tilkobling av systemet til internett. En Wi-Fi-ruter er ikke inkludert i dette 
produktet.
Mastermonitorstasjonen bruker radiobølger i 2,4 GHz-båndet.
Bruk av mikrobølgeovn kan påvirke Wi-Fi-kommunikasjon i 2,4 GHz-bånd.
Båndbredden som kreves for å koble til Internett er som følger (når bare stasjonen er koblet til Wi-Fi):

Minimum båndbredde for internettforbindelse

Video quality In upload (Mbps) In download (Mbps)

Low 0.5 0.2

Medium 0.8 0.2

High 1.3 0.2

 Sørg for å stille inn gjeldende dato og tid på stasjonen på forhånd. Hvis den innstilte tiden avviker fra gjeldende tid i mer  
 enn en måned, kan det hende at Aiphone-appen ikke fungerer som den skal.
 Opptil 8 mobile enheter kan registreres på stasjonen.

Funksjoner

•  En samtale og video fra dørstasjonen kan mottas med en mobiltelefon.
• Kommunikasjon mellom dørstasjonen og en mobiltelefon er også mulig.
• Innspillinger på stasjonen kan spilles og vises med en mobiltelefon.

Sjekk signalstyrken:
Tilkoblingsstatusen mellom stasjonen og nettverket kan sjekkes på MENU-skjermen.
Når tilkoblingsinnstillingene er fullført, må du bekrefte om tilkoblingen er vellykket.

Svak

Uten dekning

Ikke tilkoblet server Wi-Fi funksjon er 
avslått.

Sterk

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Tilkoble stasjonen med Wi-Fi

Det er 2 mulige tilkoblinger.
• Auto Connect (WPS)

• Manuell innstilling

Tilkoble via "Auto Connect (WPS)"

Denne metoden kobles til et Wi-Fi-nettverk ved å bruke "Wi-Fi 
Protected SetupTM" -funksjonen til en ruter / STB. Velg denne 
metoden når det ikke kreves detaljerte innstillinger.

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke

2 For å fortsette å konfigurere, trykk  .

3 Trykk Network  →   → Auto Connect (WPS) .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

4 Trykk WPS button på Wi-Fi router, og deretter 

trykk  . 

Tilkoblingen mellom mastermonitorstasjonen og den 
trådløse ruteren opprettes automatisk. (I noen tilfeller kan 
det være nødvendig å trykke på før du trykker på WPS-
knappen på den trådløse ruteren.)

Når "Wi-Fi-ruteren er koblet til." vises, er tilkoblingen 
vellykket.

Hvis tilkoblingen feiler

"Connection failed" vil bli vist. 
Bekreft de gjeldende nettverksinnstillingene og endre 
innstillingene til riktig (→ S. 13)
* Hvis tilkoblingen ikke kan opprettes riktig, bruk metoden 

"Manuell innstilling".
* Hvis du kobler stasjonen til Wi-Fi-ruteren ved å bruke "Auto 

Connect (WPS)" -metoden etter at IP-adressen ble satt med 
"Manuell innstilling" -metoden, er initialisering av 
brukerinnstillingen nødvendig. (→ S. 36)

Tilkoble via "Manual Setup"

Velg denne metoden for å konfigurere de detaljerte 
innstillingene.

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette innstillingene, trykk  .

3 Trykk Network  →   → Manual Setup .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

1

2

1

3

3

2

1
2

3
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PREPARATION

4 Trykk Wi-Fi .

5 Konfigurer innstillingene for hvert element.
Item Beskrivelse

SSID Ved trykk på inntastingsfeltet vises tastaturet. 
(→ s. 15) Bruk tastaturet til å gå inn i SSID til 
den trådløse LAN-ruteren. 

Encryption 
method

Valg av inntastingsfeltet viser valgene. Velg 
riktig krypteringsmetode, og trykk på  .

Settings:  None / WEP / WPA-PSK(TKIP/AES) /

WPA2-PSK(AES)
Default:  WPA2-PSK(AES)

Password Tapping av inntastingsfeltet viser tastaturet. (→ 
s. 15) Bruk tastaturet til å oppgi passordet 
* Heksadesimal nøkkelformat støttes ikke.

* Når du bruker tastaturet, må du passe på å trykke   
etter å ha fylt ut oppføringsfeltet for å bestemme 
innholdet.

* Ikke bruk tegnet "og til å stille inn SSID.

6 Når Wi-Fi innstillingene er ferdig, trykk  .

Hvis du går tilbake til skjermen MANUELL OPPSETT, 
trykk på .

7 Trykk IP address .

Innstillinger vil bli vist.

8 Konfigurer innstillingene for hvert element.

* Trykk   >  eller   <  for å bytte side. 

Item Description

IP * Velg IP-versjonen (v4 eller v6) og 
innstillingsmetoden (Auto eller 
Manual). Når "Auto" er valgt, blir 
innstillingene automatisk 
konfigurert og nedtonet.. 

IP Address/ 
Subnet Mask (v4 only)/ 
Prefix (v6 only)/ 
Default Gateway/ 
DNS Server

Det kan bare konfigureres når IP er 
satt til "Manuell".
Ved trykk på inntastingsfeltet vises 
tastaturet. (→ s. 15)
Trykk   etter å ha fylt ut 

oppføringsfeltet for å bestemme 

verdiene.

9 Når IP innstillingene er ferdig, trykk  .

Hvis du går tilbake til skjermen MANUELL OPPSETT, 
trykk på .

MERK:

• Stasjonen vil starte på nytt når du endrer IP-versjon (IPv4 / IPv6) 
eller konfigurerer IPv6.

• Hvis du kobler stasjonen til Wi-Fi-ruteren ved å bruke "Auto 
Connect (WPS)" -metoden etter at IP-adressen ble satt med 
"Manuell innstilling" -metoden, er initialisering av 
brukerinnstillingen nødvendig. (� s. 36)

FORBEREDELSE
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Tilkoblingstest

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette konfigureringen, trykk  .

3 Trykk Network  →   → Manual Setup .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

4 Trykk Connection Check .

5 Trykk  .

Hovedmonitorstasjonen vil sjekke den trådløse 
nettverkstilkoblingen.

Når "Wi-Fi-ruteren er koblet til." vises, er tilkoblingen 
vellykket.

�Hvis tilkoblingen mislykkes

Bekreft de gjeldende nettverksinnstillingene og juster om 
nødvendig (→ s. 13)

Bekreft gjeldende nettverksinnstilling

Bekreft de gjeldende nettverksinnstillingene når 
nettverkstilkoblingen er ustabil.

1 Fra MENY screen, tap  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette konfigureringen, trykk  .

3 Trykk Network  →   → Status .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Aktuell innstilling vil bli vist.

* Ved behov, endre innstillingene (→ S. 11). 

1

2

1

2

3

3
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PREPARATION

Aktivere eller deaktivere 
nettverkstilkoblingen

Hvis nødvendig, deaktiver eller aktiver nettverkstilkoblingen.

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette å konfigurere innstillingene,  
trykk  .

3 Trykk Network  →    
→ Network Advanced Settings  → Wi-Fi .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

4 Trykk enten Enable  eller Disable , og trykk 

Velge antenne

Antenne til stasjonen kan velges i henhold til mottaksstatus 
eller plasseringen av stasjonen eller Wi-Fi-ruteren.

1 From the MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette å konfigurere innstillingene,  
trykk  .

3 Trykk Network  →    
→ Network Advanced settings   
→ Antenna selection .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

4 Trykk enten Antenna A  eller Antenna B , og 

trykk  .

* Wi-Fi-signalstyrken til den valgte antennen vises. 

1
12

2

3

4

4

3
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Fullt tastatur

Inntasting av nummer Inntasting hexadecimal nummer

Alfanumerisk inndatamous (små bokstaver)

Alfanumerisk inndatamodusSymbolinntastingsmodus

Bytter til alfanumerisk 
inndatamodus (store bokstaver).

Flytter markøren

Markør
(merket gult) Tilbake knapp

Bekrefter inntastet data og lukker 
tastaturet

Bytter til symbolinntastingsmodus.Bytter til alfanumerisk inndatamodus
(små bokstaver).

* Bruken av hver tast er den samme med hele tastaturet.

Angre og returner til 
forrige skjermbilde.

Bruke tastatur

Flytter markøren Flytter markøren

FORBEREDELSE
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PREPARATION

Koble til en mobiltelefon med en 
Wi-Fi-ruter

For å registrere en mobiltelefonen til stasjonen, må 
mobiltelefonen være koblet til den samme Wi-Fi-ruteren som 
den som er koblet til stasjonen. Se bruksanvisningen til 
mobiltelefonen for hvordan du kobler mobiltelefonen til en 
Wi-Fi-ruter
.

Registrering av mobiltelefon mot 
stasjonen

MERK:

• Forsikre deg om at mobiletelefonenn er koblet til Wi-Fi-
nettverket.

• Skjermbildene i denne bruksanvisningen kan avvike fra det 
faktiske produktet.

• En bekreftelsesskjerm kan vises under registrering eller etter 
registrering. Les innholdet nøye og trykk på "Enig". Kan ikke 
motta varsler for intercom-appen uten bekreftelse.

• Når du registrerer den første mobiletelefonen, er stedsinnstillingen 
nødvendig.

Nedlastning av App til mobiltelefonen

    Drift med stasjonen

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette innstillingene, trykk  .

3 Trykk Register / Delete Apps  → App Info .

Aiphone intercom app informasjon vises på skjermen.

    Betjening med en mobiltelefon

4 Søk "Intercom App Type B" og last ned Aiphone 

INTERCOM APP Type B.

Nedlasting kan gjøres på:

• iOS telefoner: App Store

• Android telefoner: Google Play

* App Store er varemerke for Apple Inc. i USA og / eller andre 
land.

* Google Play er varemerke for Google Inc. i USA og / eller 
andre land.

Registrering av mobiltelefonen til 
stasjonen

   Drift med mobiltelefonen

1 Kjør INTERCOM APP Type B fra ikonet på 
hjemskjermen.

2 Tillat appen til å sende notifikasjoner.

3 Sett ønsket språk.

Velg språk ved å trykke på skjermen.

4 Les lisensavtalen nøye og trykk  Agree .

* Appen kan ikke benyttes uten at lisensavtalen er 
akseptert.

FORBEREDELSE
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5 Les sluttbrukeravtalen nøye og trykk Next .

    Drift med stasjonen

6 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

7 For å fortsette konfigureringen, trykk  .

8 Trykk Register / Delete Apps  → Register Apps .

9 Velg lokasjon og trykk  .

* Annen lokasjon vises på neste side. trykk   >  eller 

  <  for å bytte side.
* Ved registrering av mobiltelefon nummer 2 er ikke 

registrering av lokasjon nødvendig.

10 Velg Agree  eller Disagree  og trykk  .

    Drift med mobiltelefonen

11 Trykk Start  i bunnen av instruksjonen. 

    Bekreftelse med stasjonen

12 Engangspassord vil bli vist.

Engangspassord Utløpstid

* Hvis steg 1 til 11 ikke har blitt komplementert med 
mobiltelefonen, vil skjermen nedefor vises. Bekreft og 
følg steg 1 til 11 igjen.

    Drift med mobiltelefonen

13 Tast inn engangspassordet som vises på 

stasjonen innen utløpstiden og trykk Next .

Enter one-time password.

FORBEREDELSE
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14 Tast inn brukernavn for mobiltelefonen og trykk 
Register .

Navnet er begrenset til 12 tegn.

15 Følg instruksjonene på skjermen.

"Initial Settings has been set." vises når registreringen er 
fullført. 

16 Prøv å motta en samtale fra dørstasjonen.

• Hvis du vil utføre en operasjonsbekreftelse etter at 
registreringen er fullført, går du først tilbake til MENU-
skjermen.

• For mer informasjon om bruk av appen og detaljerte 
innstillinger, se instruksjonene som følger med appen.

• For å registrere en annen mobiltelefon, gjenta 
prosessen fra trinn 1.

Slette mobiltelefon fra stasjonen.

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette konfigureringen, trykk  .

3 Trykk Register / Delete Apps  → Delete Apps .

4 Velg mobiltelefonen du ønsker å slette.

* 7ende og 8ende mobiltelefone vises på neste side. 
Trykk   >  eller   <  for å skifte side.

En bekreftelsesmedling vil bli vist.

5 For å slette appen, trykk  .

Når "App has been deleted." blir vist, er sletting av appen 
suksessfull.

Enter user name

FORBEREDELSE



- 19 -

MOTTA ANROP

• Ringetonen lyder.
• Videoen på dørstasjonen vises.
• Automatisk innspilling begynner.

Når man mottar anrop

For å besvare anrop

1 Trykk .

2 Snakk med besøkende.

* Å snakke samtidig kan føre til intermitterende lyd.
* Samtalevarighet er 60 sekunder som standard. Det kan 

justeres opptil 180 sekunder. (→ s. 32) 
* Skjermen slås av etter ca. 45 sekunder hvis det ikke er 

noen operasjon.

Åpne døren

Ved døranrop eller under samtale, trykk .
* Kun tilgjengelig når en elektrisk dørlås er installert på døren 

og koblet til stasjonen.
* Se i installasjonshåndboken for detaljer om hvordan du 

kobler en elektrisk lås til mastermonitorstasjonen.

For å aktivere opsjonsknappen

Ved døranrop eller under samtale, trykk .

* Kun tilgjengelig når en ekstern enhet, for eksempel en 
lampe, er koblet til stasjonen.

* Se installasjonshåndboken for detaljer om hvordan du kobler 
til en ekstern enhet, for eksempel lydutstyr, til 
mastermonitorstasjonen.

Avslutte anrop

Trykk .

Andre innstillinger

• Skjermens lysstyrke og mottaksvolum kan justeres under en 
samtale. (→ s. 20)

• Når støyen i omgivelsene er høy nok til å avbryte lyden, 
anbefales berøringsmetoden. (→ s. 21)

• Et automatisk opptak begynner når du mottar et anrop. 
Manuell innspilling er også tilgjengelig. (→ s. 21)

• Når kommunikasjonen avsluttes, gjør innspillingen det også.
• Hvis du trykker på ringeknappen på dørstasjonen når 

dørstasjonens omgivelser er mørke, lyser LED på 
dørstasjonen.

MERK:

Hold en avstand på mer enn 20 cm fra stasjonen mens du snakker

Besvare anrop

BRUK AV STASJONEN
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USING THIS STATION

Justere lysstyrken

1 Trykk .

Lysstyrke skala vil vises.

2 Trykk +  for å justere lysere bilde og  for å 
justere mørkere bilde.

Standard innstilling er 3, med et minimum på 1 og 
maximum på 5.

Justere volum

Volum kan kun justeres under en samtale.

1 Trykk .

Volum skala vil vises.

2 Trykk +  for å justere lyden høyere og  for 
å justere lyden svakere.

Standard innstilling er 2, med et minimum på 1 og 
maximum på 3.

Endre til fullskjem modus

Trykk .

Skjermstørrelsen blir utvidet, og ikonene er skjult fra 
skjermen.

Gå tilbake til normal modus.

Trykk på skjermen
* Skjermen går automatisk tilbake til normal visningsmodus 

etter 10 sekunder.

Betjening under mottak av en samtale eller kommunikasjon

BRUK AV STASJONEN
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USING THIS STATION

Kommunikasjon ved hjelp av

touch-to-talk

Touch-to-talk er en kommunikasjonsmetode der manuell 
kontroll av innkommende og utgående lyd brukes. Touch-to-
talk anbefales i høyt eller støyende miljøer. 

Trykk .

Touch-to-talk-metoden er aktivert.

  For å snakke, trykk .

Knappen  vil bytte til .

* Dørstasjonen er muted.

  For å lytte, trykk .

* Knappen  vil bytte til .

* Master monitor stasjonen er muted.

Opptak

Automatisk opptak

Stasjonen registrerer automatisk video og lyder på 
dørstasjonen etter en viss tidsperiode etter mottak av en 
samtale

     Ved opptak veksler knappen, REC  til REC .

* Opptakstiden er opptil 10 sekunder.
* Når kommunikasjonen avsluttes, avsluttes også 

innspillingen.

MERK:

• Automatisk innspilling kan ikke avbrytes.

• Automatisk innspilling begynner ikke mens du overvåker en 
dørstasjon. For å spille inn video under overvåking, bruk den 
manuelle opptaksmetoden.

• Hvis du blir besvart med en mobilenhet under automatisk bilde- 
og lydopptak, avsluttes lydopptaket i midten.

Manuelt opptak

Video kan manuelt ta opptak under samtale.

Trykk REC  når video er vist på skjermen

* Manuell innspilling er bare mulig når  REC  vises på 
skjermen.

* Opptakskvaliteten er den samme som automatisk opptak 

MERK:

Manuell innspilling kan ikke utføres under automatisk opptak.

Mer informasjon

• Opptakene lagres på et microSDHC-kort.
• Hvis et microSDHC-kort ikke er installert, lagres opptak i det 

innebygde minnet. Opptil 10 opptak kan lagres i det 
innebygde minnet.

• Opptakstiden er opptil 10 sekunder per opptak.
• Status-LED vil blinke når det er innspillinger som ikke er spilt 

ennå. Lysdioden slås av når MENU-skjermen vises.
• Opptil 1 000 opptak vil være mulig når du bruker et 

microSDHC-kort med nok kapasitet. Når antall opptak er 
nådd maksimalt, vil den eldste innspillingen bli slettet.

BRUK AV STASJONEN
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USING THIS STATION

Overvåkning av dørstasjonen

1 Fra MENY skjermen, trykk .

Video og lyd fra dørstasjonen vil bli mottatt på 
hovedmonitorstasjonen.

* Lyd fra monitorstasjonen er dempet

2 For å avslutte overvåkningen, trykk .

* Overvåkningen avsluttes automatisk etter det er gått rundt 
60 sekunder fra starten av overvåkningen.

Mulige funksjoner under overvåkning

•   :  Snakke (→ S. 19)

•   :  Døråpning (→ S. 19)

•  REC  :  Manuelt opptak (→ S. 21)

•   :  Justere lystyrke og innkommende lyd (→ S. 20)

•   :  Bytte til fullskjermvisning (→ S. 20)

•   :  Aktivere opsjonsknappen (→ S. 19)

MERK:

Hold en avstand på mer enn 20 cm fra snakker mens du overvåker.

BRUK AV STASJONEN
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USING THIS STATION

Avspille opptak

Skjerm og ikoner

Playback 1/100012 December 2020 11:55 AM

Play (→S. 24)
Trykk for å avspille valgt opptak. 

Slett opptaket. (→S. 25)

:  Viser at opptaket ikke er lagret. 
Trykk for å lagre opptaket.

:  Viser at opptaket er lagret. (→S. 
24) 
Trykk for å angre lagring.

Sletter alle opptak. (→S. 26)

Returner til opptaksliste.

Returnerer til MENU skjerm.

Sletter aktuelt opptak. (→S. 25)

Merket  viser at avspillingen 
ikke er blitt utført enda.

Merket  viser at aktuell 
opptak ikke har blitt avspilt 
enda

Vises når et microSDHC kort er 
innstallert. (→S. 8)
* Når et microSDHC-kort er 
installert, kan det bare spille av 
opptak lagret på kortet. Hvis du vil 
spille av et opptak som er lagret i 
det innebygde minnet, fjerner du 
microSDHC-kortet.

Viser dato og tid på aktuell opptak 

Aktuell status på station

Dato og tid

Aktuell side / total sider

Aktuell opptaksnummer / totale opptak.

Vises når det aktuelle opptaket er lagret.

Viser neste side.
* Hvis du berører og holder nede på neste side-knappen, vil 

innspillingslisten hoppe over sider med 5, fortsette å holde 
knappen og den vil hoppe over sider med 25.

Viser forrige side.
* Hvis du berører og holder inne forrige side-knappen, vil 

innspillingslisten hoppe over sider med 5, fortsette å holde 
knappen og den vil hoppe over sider med 25.

Velger et eldre opptak hver gang 
du trykker. 

Velger et nyere opptak hver 
gang du trykker.

Trykk for å vise innstillger som vis 
nedenfor.

Under play eller play standby

Opptaksliste
Opptakene vises i rekkefølge. 
*  Når et microSDHC-kort er installert, vises bare opptakene i et microSDHC-kort. Fjern microSDHC-kortet for å vise 

opptakene som er lagret i det innebygde minnet.

Pause 25 December 2020 10:25 1/1000

OFFONProtect
LAgrer eller angrer lagring av opptak. 
(→S. 24)

Justerer innkommende lyd (→S. 20)

Justerer lysstyrken (→S. 20)

BRUK AV STASJONEN
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USING THIS STATION

Avspille opptak

1 Fra MENY skjermen, trykk .

Opptakslisten vil bli vist.

2 Velg opptaket du ønsker å se.

Standby-skjermen til det valgte opptaket vises.

* Trykk   >  eller  <  for å bytte side.
* Hvis du trykker og holder   >  eller  <  vil 

innspillingslisten hoppe over sider med 5, fortsette å 
holde og den vil hoppe over sider med 25

3 Avspill, trykk .

Playback 1/100012 December 2020 11:55 AM

* Ikonene som vises, kan brukes mens du ser på 
innspillingen. (→ S. 23)

4 For å avbryte avspilling, trykk .

MERK:

• Stasjonen kan bare spille av videofiler som er spilt inn av 
stasjonen. En videofil som er lastet inn på et microSDHC-kort av 
en annen enhet, kan ikke vises.

• Når et microSDHC-kort er installert på stasjonen, kan du bare 
spille av videoer som er lagret på microSDHC-kortet. Fjern 
microSDHC-kortet for å spille av en video som er lagret i det 
innebygde minnet.

• Hvis du fortsetter å spille av et opptak etter en pause, vil bare 
videoen begynne å spille og lyden blir ikke spilt.

Beskytte opptak
Sikrer at opptak ikke blir overskrevet.

For å beskytte et opptak

1 Fra MENY skjermen, trykk .

Opptakslisten vil bli vist.

2 Trykk  for å lagre.

 :  Vises når opptaket er beskyttet.  
Trykk for å angre beskyttelse.

 :  Vises når opptaket ikke er beskyttet  

Trykk for å beskytte opptaket.

For å beskytte opptak under standby

1 I standby, trykk .

Playback 1/100012 December 2020 11:55 AM

Innstillingsverktøy vil bli vist.

2 Trykk ON .

1/1000

 vil bli vist.

1/100012 December 2020 11:55 AM  1/100012 December 2020 11:55 AM  

Protect ON OFF

BRUK AV STASJONEN
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USING THIS STATION
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1 I standby, trykk .

2 Trykk OFF .

OFFONProtect

  vil bli borte for å vise at opptaket ikke lengre er lagret.

MERK:

• Et beskyttet opptak kan ikke slettes eller overskrives manuelt av et 
nytt opptak.

• Det maksimale antallet opptak som kan beskyttes, varierer 
avhengig av lagring. 

•    microSDHC-kort: opptil 100

•    Innebygd minne: opptil 5

• Hvis antallet av de beskyttede opptakene overstiger det 
maksimale, "Kan ikke beskytte. Maks 100." vises (hvis et SDHC-
kort ikke er satt inn, vises "Kan ikke beskytte. Maks 5"), og ingen 
ytterligere opptak kan beskyttes.

Slette et opptak

MERK:

Et beskyttet opptak kan ikke slettes. For å slette, må beskyttelsen 
fjernes.

Slette et opptak

1 I opptakslisten, trykk  for å slette valgt 

opptak.

En bekreftelse vil bli vist.

2 For å slette, trykk YES .
Opptaket slettes.

* For å avbryte sletting, trykk NO .

For å slette opptak i standby 

1 I standby, trykk .

Playback 1/100012 December 2020 11:55 AM

En bekreftelse vil bli vist.

2 For å slette, trykk YES .

Pause

YESNO

Delete the recording?
The deleted recordings
cannot be recovered.

1/100012 December 2020 11:55 AM  

Valgt opptak slettes.

* For å avbryte sletting, trykk NO .

BRUK AV STASJONEN
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Slette alle opptak

Slette alle opptakene kan utføres separat til microSDHC-kort 
og det innebygde minnet.
1 Sett microSDHC-kortet inn i 

mastermonitorstasjonen. 

Hvis du vil slette alle opptakene i det innebygde 

minnet, fjerner du eventuelt microSDHC-kort som 

er satt inn i mastermonitorstasjonen.

2 i innspillingslisten, trykk .

En bekreftelse vil bli vist.

3 For å slette, trykk YES .

  01 May 2020 9:10 AM

  12 December 2020 11:55 AM

RECORDING LIST 2/15 
　　

25 December 2020 10:25 PM

03 December 2020 2:25 PM

YESNO

Delete all recordings?

Protected recordings will not
be deleted.

* For å avbryte sletting, trykk NO .

MERK

Beskyttede opptak vil ikke bli slettet

Beskyttede opptak vil ikke bli 
slettet 

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

En melding vil vises om du vil fortsette eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk microSDHC card  → 
Export recordings to microSDHC card .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

En bekreftelse vil bli vist.

4 Trykk   for å fortsette kopiering. 

* Avbryte, trykk .

Når "Opptak er eksportert." vises, er kopieringen fullført.
* Når den er fullført, opprettes en "EXPORT" -mappe på 

microSDHC-kortet, og en mappe med et 9-sifret 
numerisk navn (f.eks. 000000001) opprettes i det. 
Kopierte opptak lagres med følgende filnavn:

e.g.:

AI000000001.264

AI000000001.odd

MERK:

• Etter kopiering forblir de opprinnelige opptakene i det innebygde 
minnet.

• Denne handlingen overskriver alle eksisterende opptak i 
"EXPORT" -mappen på microSDHC-kortet.

• Hvis det ikke er nok minne på microSDHC-kortet, kan ikke de 
kopierte opptakene lagres og meldingen "microSDHC-
kortkapasitet er utilstrekkelig. Initialiser microSDHC-kortet eller 
slett unødvendige data." vises.

• Opptakene som er kopiert til et microSDHC-kort, kan ikke spilles 
av på stasjonen. Bruk en PC osv. For å spille dem.

• Innspillinger på et microSDHC-kort kan ikke kopieres til det 
innebygde minnet.

• For å spille av et opptak på en PC, er et spesielt verktøy for opptak 
og avspilling nødvendig. Det kan lastes ned fra Aiphone-nettstedet 
(www.aiphone.net).

• Tidsstemplet for de eksporterte opptakene vises i koordinert 
universell tid (UTC).

1 2

9-digit number

(video file)

(audio file)

BRUK AV STASJONEN
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Notifikasjoner

Se etter oppdateringer.

1 Fra MENY skjermen, trykk .

Notifikasjonslisten vil bli vist.

2 Trykk Check .

Detaljene i notifikasjonene vil bli vist.

* Ikonet  vises hvis ikke notifikasjonen er bekreftet.

BRUK AV STASJONEN
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INNSTILLINGER

Innstillingsliste

Følgende er alle tilgjengelige innstillinger. Disse innstillingene kan justeres når som helst.

Type Detaljer Side

Brightness Justerer lysstyrken på skjermen. 29
Volume Motta Justerer mottaksvolumet. 30

ringetone Justerer det innkommende ringetonevolumet. 30
Berøringslyder Aktiverer eller deaktiverer berøringslyden som lages når 

berøringsskjermen brukes.
30

Date / Time Nåværende tid Angir gjeldende dato og klokkeslett. 7
Dato / klokkeslettformat Angir visningsformat for dato og klokkeslett på skjermen. 31
Tidssone Angir tidssone. 31
Sommertid Aktiverer eller deaktiverer sommertid. 32

Language Angir visningsspråk. 7
Communication Timer Angir samtalens varighetstid. 32
Cleaning Mode Gjør skjermen til rengjøringsmodus. 40

Door release / Option Angir om dørutløsningsikonet og alternativet skal vises på MENU-
skjermen.

33

Notification LED Stiller inn om varslingslysdioden skal vises (PÅ) når en ny varsling 
kommer.
* Ikonet på MENU-skjermen blinker når en ny varsling har kommet.

33

Other Settings Registrer / slett apper Registrering av en mobilenhet til eller sletting av en mobil enhet utgjør 
hovedmonitorstasjonen.

16

microSDHC-kort Formaterer et microSDHC-kort.
Kopierer opptak fra det innebygde minnet til et microSDHC-kort.

9, 26

Video kvalitet Justerer videokvaliteten til stasjonen. 34
Stasjonsinformasjon Viser varsel om firmwareoppdatering for mastermonitorstasjonen. Tillater 

også konfigurasjon av automatisk firmwareoppdatering for 
mastermonitorstasjonen.

35

Nettverk Konfigurerer nettverksinnstillinger. 11

Standard 
brukerinnstillinger

Initialiserer alle brukerinnstillinger som standard. 36

Regulatory Viser tilhørende forskrifter. 36
Personvern Viser informasjon om beskyttelse av personlig informasjon. 36
Administrator 
Innstillinger

Disse innstillingene var fullført ved systeminstallasjonen. Ikke endre 
innstillingene.

37

Vedlikehold Eksporterer driftsloggen til stasjonen til microSDHC-kortet. 37

Dørfrigjøring Stiller inn varigheten av den elektriske dørlåsen. 37
Alternativutgang Angir varighetstid for alternativets utdata. 38
Tilbakestill fabrikk Initialiserer alle innstillinger. 38

MERK:

• Stasjonen går over i ventemodus etter ca. ett minutt uten drift. Hvis dette skjer, vil eventuelle uferdige innstillingsendringer gå tapt.

• For andre innstillinger enn "Andre innstillinger":

• Hvis en innkommende samtale blir mottatt, vil eventuelle uferdige innstillinger endres gå tapt.

• For innstillingene i "Andre innstillinger":

• Hvis det er en samtale under konfigurasjonen, mottar ikke stasjonen samtalen.

• Listen over er en kort oversikt over innstillingselementene som er tilgjengelige på stasjonen. Beskrivelsene og beskrivelsenes stil og 
rekkefølge representerer ikke nødvendigvis hele omfanget av innstillingene.
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SETTINGS

Justere skjermens lysstyrke

Settings 1 to 5
Default 3

1 Fra MENY skjermen, trykk .

Innstillingene med 1/2 skjerm vil bli vist.

2 Trykk Brightness .

Brightness skala vil bli vist.

3 Trykk +  for å justere skjermen lysere og  
for å justere skjermen mørkere.

4 Trykk   for å lagre endringer.

INNSTILLINGER
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Endre lyd

Justere innkommende lyd

Settings 1 to 3
Default 2

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Volume   
→ Receive .

Lydskala vil bli vist.

2 Trykk +  for å justere lyden høyere og  for 
å justere lyden lavere.

3 Trykk   for å lagre endringer.

Justere ringetonelyd

Settings 0 to 3
Default 2

1 Fra MENY skjermen trykk  → Volume   
→ Ringtone .

Lydskala vil bli vist.

2 Trykk +  for å justere lyden høyere og  for 
å justere lyden lavere.

3 Trykk   for å lagre endringer.

Skru AV/PÅ touch lyd

Enable (ON) eller disable (OFF) touch lyden som lages når 
touchskjermen brukes.

Settings ON/OFF

Default ON

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Volume   
→ Touch sounds .

2 Trykk ON  for PÅ eller OFF  for AV.

3 Trykk   for å lagre endringer.

INNSTILLINGER
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Endre dato/tid

Angi dato/tid

(→ S. 7)

Velge visningsformat for dato/tid

Velge visningsformat for dato og klokkeslett på skjermen.

Settings Display example

mm/dd/yyyy(12h) January 25 2020 10:25 PM  

(12-hour notation)
mm/dd/yyyy(24h) January 25 2020 22:25  

(24-hour notation)
dd/mm/yyyy(12h) 25 January 2020 10:25 PM  

(12-hour notation)
dd/mm/yyyy(24h) 25 January 2020 22:25  

(24-hour notation)

Default: mm/dd/yyyy(12h)

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Date/Time   
→ Date / Time Format .

2 Velg ønsket skjerm format.

3 Trykk   for å lagre endringer.

Angi tidssone

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Date/Time   
→ Time Zone .

2 Velg riktig tidssone fra listen.

* Trykk   >  eller  <  for å velge neste side.

3 Trykk   for å lagre endringer.

* Når en av følgende tidssoner er satt, blir 
sommertidsinnstillingen automatisk brukt, så angi 

Daylight Saving Time  til None  (→ S. 32).

Liste over tidssoner

(GMT-10:00) Alaska (Adak)

(GMT-09:00) Alaska
(GMT-08:00) Pacific Standard Time (U.S.), Tijuana
(GMT-08:00) Pacific Standard Time (Canada)
(GMT-07:00) Mountain Standard Time (U.S., Canada)
(GMT-06:00) Mexico City
(GMT-06:00) Central Standard Time (U.S., Canada)
(GMT-05:00) Eastern Indiana
(GMT-05:00) Eastern Standard Time (U.S., Canada)
(GMT-04:00) Santiago

(GMT-04:00) Atlantic Standard Time (Canada)

(GMT-03:30) Newfoundland
(GMT-03:00) Greenland
(GMT-03:00) Buenos Aires
(GMT-03:00) Brasilia
(GMT-01:00) Azores

(GMT 00:00) Dublin, Edinburgh, Lisbon, London

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockholm

(GMT+01:00) Sarajevo, Skopje, Warsaw, Zagreb, Belgrade
(GMT+01:00) Bratislava, Budapest, Ljubljana, Prague

(GMT+01:00) Brussels, Madrid, Copenhagen, Paris

(GMT+02:00) Sofia, Vilnius
(GMT+02:00) Athens, Istanbul
(GMT+02:00) Jerusalem
(GMT+02:00) Cairo
(GMT+02:00) Bucharest
(GMT+02:00) Helsinki, Riga, Tallinn
(GMT+03:00) Tehran
(GMT+09:30) Adelaide
(GMT+10:00) Canberra, Melbourne

(GMT+10:00) Sydney

(GMT+10:00) Hobart

(GMT+12:00) Auckland, Wellington

INNSTILLINGER
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Angi sommertid

Angi om du ønsker å sette sommertid (+1(h)) eller ikke (None).

Settings Description

None Daylight saving time is not utilized.

+1(h) Daylight saving time is utilized for 1 hour.

1 Fra MENY skjermen, trykk  → Date/Time   
→ Daylight Saving Time .

2 Angi om du vil bruke sommertid.

3 Trykk   for å lagre endringer.

Endre skjermspråk

(→ S. 7)

Angi taletid

Settings 60 sec./180 sec.
Default 60 sec.

1 Fra MENY skjermen, trykk   
→ Communication Timer .

2 Trykk 60 sec.  eller 180 sec. .

3 Trykk   for å lagre endringer.

Rengjøringsmodus
(→ S. 40)

INNSTILLINGER
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Innstilling av døråpnings- 
og opsjons-knapp

Angi om døråpnings- og opsjons-knappen skal vises på MENY 
skjermen.

Door release Option output

Settings Enable/Disable Enable/Disable

Default Enable Enable

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Door release / Option .

2 Trykk Enable  for å vise ikonet, eller Disable  for 
å skjule ikonet.

3 Trykk   for å lagre endringer.

Innstilling av 
varsellampe LED

Angi om varsellampen skal vises (PÅ) når en ny varsling 
kommer.

Settings ON/OFF

Default ON

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Notification LED .

2 Trykk ON  for å skru varselslampen LED på, eller 
OFF  for å skru varselslampen LED av.

3 Trykk   for å lagre endringer.

1 2

3

1 2

3

INNSTILLINGER
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Registrering / sletting av 
mobiltelefon 

• Nedlasting av App til mobiltelefonen  
(→ S. 16)

• Registrering av mobiltelefon til stasjonen 
(→ S. 16)

• Slette mobiltelefonen fra stasjonen  
(→ S. 18)

Innstillinger microSDHC kort 

• Formatere microSDHC kort (→ S. 9)
• Kopierer opptak fra det innebygde minnet til et 

microSDHC-kort (→ S. 26)

Justere videokvalitet

Juster kvaliteten på videoen som vises på mobiltelefonen og 
innspillingen
.

Settings Low / Medium / High
Default Medium

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 For å fortsette å konfigurere innstillingene, trykk 
 .

3 Trykk Video Quality .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

4 Trykk +  for å bedre kvaliteten eller  for å 
redusere kvalitenten.

5 Trykk   for å lagre endringene.

MERK:
* Avhengig av nettverkstilkoblingen, kan det hende at videoen 
ikke vises ordentlig på en mobiltelefon. 
Juster videokvaliteten lavere.
* Båndbredden som kreves for å koble til Internett er som 
følger (når bare stasjonen er koblet til Wi-Fi):

Minimum båndbredde for internettforbindelse

Video quality In upload (Mbps) In download (Mbps)

Low 0.5 0.2

Medium 0.8 0.2

High 1.3 0.2

• master monitorstasjonens videokvalitet er ikke justerbar.

• Avhengig av firmwareversjonen er funksjonen for justering av 
videokvalitet deaktivert.

• Gjør firmware oppdatert. (->s. 39)

Andre innstillinger

 MERK:

Når du konfigurerer innstillingene svarer ikke stasjonen på et innkommende anrop og ringetone høres ikke. 

1 2

3

INNSTILLINGER
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Vise stasjonsinformasjon

Viser et varsel for oppdatering av firmware til stasjonen. Hvis 
en oppdatering er tilgjengelig, fortsett å oppdatere stasjonen. 
Det er også mulig å konfigurere innstillingene for automatisk å 
oppdatere stasjonen.

Vise et varsel for oppdatering av 
stasjonen

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk Station Information  → 

Check for FW Update .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

When updating is available

En melding vises og spør om du vil oppdatere stasjonen.
• For å oppdatere, trykk   etter å ha lest meldingen 

nøye.
* Når oppdateringen er fullført, starter stasjonen på nytt 

etter 5 sekunder, og går deretter tilbake til MENY 
skjermen.

* Hvis oppdateringen feiler vises  ikonet sammen 
med grunnlaget for feilen.

• For å avbryte, trykk .

When the firmware is up to date

Det vises en melding som viser at firmware er oppdatert.

Trykk   for å returnere til Station Information .

Konfigurere innstillingene for automatisk 
oppdatering av stasjonen

* For å aktivere den automatiske oppdateringen, må stasjonen 
være koblet til nettverket.

* Stasjonen og serveren vil kommunisere med jevne 
mellomrom for oppdatering.

Settings Update Automatically/Notify Only/No Check

Default Notify Only

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk Station Information   
→ Automatic FW update .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

4 Trykk på en av valgene nedenfor.

Update Automatically Notify Only

Update Automatically  :
Velg dette for å aktivere den automatiske oppdateringen.
* Oppdateringen vil skje uten forhåndsvarsel. Når du 

oppdaterer, vil ikke alle funksjonene til stasjonen fungere 
ordentlig, inkludert mottak av et innkommende anrop.

Notify only  :
Velg dette hvis du bare vil bli varslet om den nyeste 
firmware og oppdatere til ønsket tidspunkt.
Varslingen kan bekreftes ved å tappe på MENY skjermen. 
(→ s. 39)

No check  :
Velg dette hvis du ikke vil ha automatisk oppdatering og 
varsling når stasjonen er koblet til nettverket. (→ s. 39)
Velg dette hvis du ikke kobler stasjonen til nettverket.

5 Trykk   for å lagre endringene

1

1

2

2

INNSTILLINGER
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Konfigurere nettverksinnstillinger 

• Koble til ved hjelp av "Auto Connect (WPS)" (→ s. 
11)

• Koble til ved hjelp av "Manuell innstilling" (→ s. 
11)

• Bekrefte gjeldende nettverksinnstillinger (→ s. 13)
• Andre Wi-Fi-innstillinger (→ s. 14)

Initialisere brukerinnstillinger 

Dette vil tilbakestille alle innstillingene til standard, bortsett fra 
følgende.
• Administratorinnstillinger
• Opptak lagret i et microSDHC-kort og det innebygde 

minne

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk Default User Settings .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

4 Trykk  .

Når "Brukerinnstillingene er tilbakestilt." vises, er 
initialiseringen fullført, og vil returnere til skjermen i trinn 3.

MERK:

Det anbefales at brukerinnstillinger, opptak og logger blir slettet hvis 
eierskapet til denne stasjonen endres. (-> s. 38)

Bekreftelse av tilhørende 
forskrifter 

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk   >  → Regulatory .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det tilhørende regelverket vil bli vist.

4 Etter bekreftelse, trykk  for å gå tilbake til 

skjermen ANDRE INNSTILLINGER 1/2.

Bekrefte informasjon om 
beskyttelse av personlig 
informasjon

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk   >  → Privacy Policy .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

"Les lisensavtalen for sluttbrukere i appen." er vist. Bekreft 
innholdet med INTERCOM APP Type B og velg "Enig" 
eller "Uenig".

4 Etter bekreftelse, trykk  for å gå tilbake til 

MENY skjermen.

MERK:

Hvis stasjonen ikke er koblet til nettverket, kan du ikke bekrefte 
personvernreglene.

1

2

1

2

INNSTILLINGER
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Administratorinnstillinger 

Disse innstillingene var fullført ved systeminstallasjonen. Ikke 
endre innstillingene.

Eksporterer loggfilen til microSDHC-
kortet

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk   >  → Administrator Settings .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

4 Fortsette, trykk  .

5 Trykk Maintenance .

6 Trykk Export Logs .

7 Fortsette, trykk  . 

* For å avbryte, trykk .

Når "Loggdataene er eksportert." vises, eksporten er 
fullført.

Innstillinger for døråpningstid

Settings 1 to 30 (sec.)
Default 5

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk   >  → Administrator Settings .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

4 Fortsette, trykk  .

5 Trykk Door release .

6 Trykk  eller  for å justere 
døråpningstiden.

7 Trykk   for å lagre endringene.

1

2 1

2

INNSTILLINGER
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Innstillinger for opsjonsknapp utgangstid

Settings 1 to 30 (sec.)
Default 5

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk   >  → Administrator Settings .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

4 Fortsette, trykk  .

5 Trykk Option Output .

6 Trykk  eller  for å justere varigheten på 
opsjons utgangen.

7 Trykk   to apply changes.

Gjenopprette alle innstillinger til 
fabrikkstandarden

* Denne operasjonen sletter også alle opptakene inkludert 
beskyttede.

1 Fra MENY skjermen, trykk  →   >   
→ Other Settings .

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

2 Fortsette, trykk  .

3 Trykk   >  → Administrator Settings .

Register / Delete apps microSDHC card

Video Quality Station Information

Network Default User Settings

OTHER SETTINGS 1/2

Det vises en melding der du bekrefter om du vil fortsette 
eller ikke.

4 Fortsette, trykk  .

5 Trykk Factory Reset .

6 Trykk   for å fortsette å initialisere 
innstillingene. 

* Avbryte, trykk .

Når "Stasjonen er initialisert." vises, er initialiseringen 
fullført, og vil returnere til skjermen i trinn 5.

MERK:

Det anbefales at brukerinnstillinger, opptak og logger blir slettet hvis 
eierskapet til denne stasjonen endres.

1

2

1

2
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FOR RIKTIG BRUK AV STASJONEN

Oppdatere firmware på stasjonen

Firmware til stasjonen må oppdateres med jevne mellomrom. Følgende metoder er tilgjengelige for oppdatering.

• Automatisk oppdatering gjennom nettverket.

• Motta et varsel om tilgjengelige oppdateringer gjennom nettverket.

• Oppdatering av stasjonen ved å bruke et microSDHC-kort der den nyeste versjonen av fastvaren er lagret.

MERK:

For "valg av oppdateringsmetode, se" Konfigurere innstillingene for automatisk oppdatering av stasjonen "(->s. 35)

 MERK:

• Under oppdatering vil stasjonen ikke svare på et innkommende anrop og det vil ikke høres noen ringetone.

• Ikke slå av strømmen under oppdateringen. 

Automatisk oppdatering gjennom 
nettverket

En oppdatering utføres automatisk når stasjonen oppdager 
den nyeste firmware.

 MERK:

Oppdateringen utføres uten forhåndsvarsel.  

Motta et varsel om tilgjengelige 
oppdateringer gjennom nettverket

Bruk denne metoden når du oppdaterer stasjonen manuelt.

1 Fra MENY skjermen, trykk .

Notifikasjonslisten vil bli vist.

2 Trykk Check  av varselet "Ny firmware 
tilgjengelig.".

Det vises en melding for å bekrefte om du vil oppdatere 
stasjonen.

3 Oppdatere, trykk  .

4 Trykk  .

Oppdateringen begynner.

Når "firmware er oppdatert. Stasjonen vil starte på nytt på 
5 sekunder." vises, er oppdateringen fullført, og stasjonen 
starter på nytt etter 5 sekunder. 
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Oppdatering av stasjonen ved å 
bruke et microSDHC-kort der den 
nyeste versjonen av firmware er 
lagret

Bruk denne metoden når stasjonen ikke er koblet til nettverket.
Last ned den nyeste versjonen av firmware fra Aiphone-
nettstedet på forhånd på et microSDHC-kort.

1 Installer et microSDHC-kort der den nyeste 
versjonen av fastvaren er lagret.

Det vises en melding som viser om microSDHC-kortet er 
gjenkjent.

2 Når microSDHC-kortet gjenkjennes, trykk   .

Det vises en melding for å bekrefte om du vil oppdatere 
stasjonen.

3 For å oppdatere, trykk  .

Oppdateringen starter.

Når "firmware er oppdatert. Stasjonen vil starte på nytt på 
5 sekunder." vises, er oppdateringen fullført, og stasjonen 
starter på nytt etter 5 sekunder. 

Rengjøring av utvendige overflater
Rengjør stasjonen med en myk klut fuktet med et nøytral 
rengjøringsmiddel til husholdningen.

 FORSIKTIGHET:

Ikke bruk kjemikalier som tynnere eller bensin. I tillegg må du 

ikke bruke en krattbørste, sandpapir, etc. Stasjonsoverflaten kan 

bli skadet eller misfarget. 

Rengjøring av skjermen

1 Fra MENY skjerm, trykk    
→ Cleaning Mode .

Skjermen settes i rengjøringsmodus.

2 Rengjør skjermen mens skjermen nedenfor vises 
(i ca. 10 sekunder).

* For å tørke av skitt på skjermen, bruk en kommersielt 
tilgjengelig rengjøringsklut for briller osv.

Skjermen går tilbake til MENY skjermen etter 10 sekunder.

MERK:

CLEANING MODE skjermen vises mens du berører skjermen. Den 
går tilbake til MENY skjermen omtrent 15 sekunder etter at 
berøringen er fullført.

Rengjøring

FOR RIKTIG BRUK AV STASJONEN
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Feilsøking

Hvis det oppstår problemer med stasjonen, kan du se på følgende informasjon for å finne ut om problemet kan rettes opp med de 
foreslåtte testene og løsningene. For ytterligere hjelp, kontakt installatøren eller tjenesteleverandøren. 

Problem Årsak Løsning Side

Skjermen er svart. Monitoren er av i ventemodus. Monitoren slås på ved å berøre 
skjermen.

6

Skjermen er hvit eller viser hvite 
vertikale linjer eller ringer.

Linsen til dørstasjonen er i direkte 
sollys eller en annen sterk lyskilde.

Installer dørstasjonen på et sted der den 
ikke peker mot direkte sollys.

_

Skjermen er for mørk eller for lys, og 
den er vanskelig å se.

(Dette er ikke en funksjonsfeil.) Juster skjermens lysstyrke. 20, 29

Ringetonen fra dørstasjonen høres 
ikke ut.

Skjermens lysstyrke kan være feil 
innstilt.

Juster ringetonevolumet. 30

Kommunikasjon kan ikke høres selv 
om  er trykket på.

Ringetonevolumet er satt til "0". Juster mottaksvolumet under 
kommunikasjonen.

20

Kommunikasjon blir avbrutt, eller det 
blir en enveis samtale.

Høy støy rundt stasjonen eller 
dørstasjonen.

På grunn av automatisk 
stemmeaktivering kan lyd bli avbrutt når 
en omgivende lyd er høy. I så fall kan du 
aktivere berøringsmetoden.

21

Den andre parten kan ikke høre 
stemmen din i det hele tatt (men kan 
høre den annen parts stemme).

Touch-to-talk er valgt. Når du bruker touch-to-talk, kan den 
besøkende bare høre innkommende lyd 
hvis brukeren banker på .

21

Stasjonen har svart skjerm og svarer 
ikke på berøring.

Strømmen kan være av. Kontakt installatøren eller 
servicetekniker.

_

Status-LED blinker under ventemodus. Det kan være innspillinger som ikke er 
spilt eller varsler som ikke er bekreftet.

Kontroller den relaterte siden i tillegg til 
indikasjonsmønstrene til status-LED.

5

Innspilling er ikke mulig. Et minnekort som ikke kan brukes på 
stasjonen, er installert.

Installer et microSDHC-kort som 
overholder SD-standarden.

8

Det er skade eller smuss på 
microSDHC-kortet.

Sett inn microSDHC-kortet. 8

Et varsel om bekreftelsesfeil på 
fastvaren vises i varslingslisten.

Det har oppstått en nettverksfeil (for 
eksempel avstenging av ruter, ekstern 
nettverksfeil).

Bekreft nettverksinnstillingene og utstyret 
som brukes.

_

• Videobildet kan forvrenges når døråpning er aktivert. Dette er ikke en stasjonsfeil.
• Hvis du fortsetter å spille av et opptak etter en pause, vil bare videoen begynne å spille og lyden blir ikke spilt.
• Hvis døråpning eller lignende utføres under kommunikasjon med dørstasjonen, vil det komme lyd på dørstasjonen. Dette er ikke 

en funksjonsfeil.
• Hvis det er systemfeil, må du kontakte en kvalifisert tekniker for service.

Tekniske forhåndsregler

FOR RIKTIG BRUK AV STASJONEN
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Spesifikasjoner

Spenning DC18V (fra strømforsyning)

Strømtrekk (MAX) Ca. 450mA

Kommunikasjon
Håndfri (automatisk stemmeaktivering)

Trykk-og-snakk

Omgivelsestemperatur 0 - 40°C (32°F - 104°F)
Wirelss LAN interface IEEE802.11b/g/n
Skjerm 7 tom TFT LCD touch skjerm

Montering Veggfeste

Materiale Selvslukkende harpiks

Farge Hvit

Dimensioner
155 (H) × 210 (W) × 27 (D) (mm)
6-1 / 8 (H) × 8-1 / 4 (W) × 1-1 / 16 (D) 
(tommer)

Vekt Ca. 620 g (1,37 pund.)

Reguleringer

FCC

• Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. 
Drift er underlagt følgende to forhold: (1) Denne enheten kan 
ikke forårsake skadelig interferens, og (2) denne enheten 
må godta all mottatt interferens, inkludert forstyrrelser som 
kan forårsake uønsket drift.

• Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er 
godkjent av parten som er ansvarlig for overholdelse, kan 
ugyldiggjøre brukerens autoritet til å betjene utstyret.
MERKNAD: Dette utstyret er testet og funnet å overholde 
grensene for en digital enhet i klasse B, i henhold til del 15 
av FCC-reglene. Disse grensene er designet for å gi rimelig 
beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. 
Dette utstyret genererer, bruker og kan utstråle 
radiofrekvensenergi, og hvis det ikke er installert og brukt i 
samsvar med instruksjonene, kan det forårsake skadelig 
interferens på radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen 
garanti for at interferens ikke vil oppstå i en bestemt 
installasjon. Hvis dette utstyret forårsaker skadelig 
interferens på radio- eller TV-mottak, som kan bestemmes 
ved å slå utstyret av og på, oppfordres brukeren til å prøve å 
korrigere interferensen ved ett eller flere av følgende tiltak: 
Retning eller flytt mottaksantennen på nytt.

• Øk skillet mellom utstyret og mottakeren.
• Koble utstyret til en stikkontakt på en annen krets enn 

mottakeren er koblet til.
• Kontakt forhandleren eller en erfaren radio / TV-tekniker for 

hjelp.

INDUSTRY CANADA

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Denne enheten inneholder lisensfritatt sender / mottakere / 
mottakere som er i samsvar med Innovasjon, vitenskap og 
økonomisk utvikling Canadas lisensfrie RSS (er). Drift er 
underlagt følgende to betingelser:
(1) Denne enheten kan ikke forårsake forstyrrelser.
(2) Denne enheten må godta enhver forstyrrelse, inkludert 
forstyrrelser som kan forårsake uønsket drift av enheten.

RED

Aiphone Co., Ltd. erklærer herved at radioutstyrstypen [JO-
1MDW] er i samsvar med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er 
tilgjengelig på følgende internettadresse: 
https://www.aiphone.net/

2412 - 2472MHz Max.15.5dBm

WEEE

Objektområdet for  er EU.

NCC

Modell nummer for Taiwan er [JO-1MDW-TW].

NBTC

Dette telekommunikasjonsutstyret er i samsvar med NBTC-
kravene.

TRA

REGISTERED No:ER69452/19
DEALER No:DA80713/19

FOR RIKTIG BRUK AV STASJONEN
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Aiphone garanterer at produktene skal være fri for mangler på materiale og utførelse under normal bruk og service i en periode på 
2 år etter levering til den endelige brukeren og vil repareres gratis eller erstattes uten kostnad, hvis det skulle bli mangelfullt når 
undersøkelsen avslører å være mangelfull og under garanti. Aiphone forbeholder seg selv enerett til å ta den endelige beslutningen 
om det er en mangel i materialer og / eller utførelse, og om produktet er innenfor garantien eller ikke. Denne garantien skal ikke 
gjelde for noe Aiphone-produkt som har vært utsatt for misbruk, omsorgssvikt, ulykke, strømstøt eller bruk i strid med instruksjonene 
som er levert, og heller ikke utvidet til enheter som er reparert eller endret utenfor fabrikken. Denne garantien dekker ikke batterier 
eller skader forårsaket av batterier som brukes i forbindelse med enheten. Denne garantien dekker bare benkereparasjoner, og 
eventuelle reparasjoner må utføres i butikken eller på stedet angitt skriftlig av Aiphone. Denne garantien er begrenset til 
standardspesifikasjonene som er oppført i bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke noen tilleggsfunksjon til et 
tredjepartsprodukt som er lagt til av brukere eller leverandører. Vær oppmerksom på at skader eller andre problemer som skyldes 
funksjonssvikt eller sammenkobling med Aiphone-produkter heller ikke er dekket av denne garantien. Aiphone vil ikke være 
ansvarlig for eventuelle kostnader som påløper med anrop på nettsteder. Aiphone vil ikke gi kompensasjon for tap eller skade som 
oppstår ved sammenbrudd eller funksjonsfeil i produktene under bruk, eller for følgelig ulempe eller tap som kan føre til.

https://www.aiphone.net/

Issue Date: July 2019
D  P0719 HZ 62061

Garanti

AIPHONE CO.,LTD.,
10th floor Meiji Yasuda Seimei Nagoya Building,
1-1 Shinsakae-machi, Naka-ku, Nagoya, Aichi, 460-0004, JAPAN

FOR RIKTIG BRUK AV STASJONEN


